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«08» квітня 2021 року                          № 60/22-р/к               справа № 105/60/113-рп/к.19 

 

м. Київ 

 
Про закриття провадження  

у справі 

 
BOMELEVIA INVESTMENTS LIMITED (реєстраційний номер № 334487) і 

CEMASTEN HOLDINGS LIMITED (реєстраційний номер № 335974) подали пропозиції на 

участь у процедурі закупівлі «Послуги щодо наукового дослідження та експериментального 

розроблення у сфері інших природничих наук (послуги з підготовки та проведення ХХ 

Антарктичної експедиції)», яка проводилась державною установою Національним 

антарктичним науковим центром Держагенства з питань науки, інновацій та інформатизації 

України (далі – Замовник) [оголошення № 186403, оприлюднено на веб-порталі 

Уповноваженого органу, бюлетень від 05.11.2014 № 122 (05.11.2014)] (далі – Процедура 

закупівлі). 

 

Процедура закупівлі проводилась у період дії Закону України «Про здійснення 

державних закупівель», в редакції, яка була чинна на 05.11.2014. 
 

Адміністративна колегія Північного міжобласного територіального відділення 

Антимонопольного комітету України (далі – Відділення), розглянувши матеріали справи  

№ 105/60/113-рп/к.19 про порушення BOMELEVIA INVESTMENTS LIMITED  і CEMASTEN 

HOLDINGS LIMITED законодавства про захист економічної конкуренції, передбачене 

пунктом 1 статті 50 та пунктом 4 частини другої статті 6 Закону України «Про захист 

економічної конкуренції», та подання Шостого відділу досліджень і розслідувань  

від 30.11.2020 № 60-03/236п 

ВСТАНОВИЛА: 
 

1. Процесуальні дії 

 

(1) Розпорядженням державного уповноваженого Антимонопольного комітету України 

(далі – Комітет) від 03.04.2018 № 01/04-рп/к розпочато розгляд справи  

№ 143-26.13/29-18 за ознаками вчинення BOMELEVIA INVESTMENTS LIMITED і 

CEMASTEN HOLDINGS LIMITED порушення, передбаченого пунктом 4 частини 

другої  статті 6, пунктом 1 статті 50 Закону України «Про захист економічної 

конкуренції», у вигляді вчинення антиконкурентних узгоджених дій, які стосуються 

спотворення результатів торгів. 

 

(2) Листами від 05.04.2018 № 143-26.13/01-4186 та від 05.04.2018 № 143-26.13/01-4187 

Комітетом на адреси BOMELEVIA INVESTMENTS LIMITED і CEMASTEN 

HOLDINGS LIMITED відповідно було направлено копії розпоряджень про початок 
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розгляду справи № 143-26.13/29-18 (отримані, що підтверджується рекомендованими 

повідомленнями про вручення поштового відправлення). 

 

(3) Розпорядженням адміністративної колегії Відділення від 16.10.2019 № 60/113-рп/к 

справі № 143-26.13/29-18 присвоєно № 105/60/113-рп/к.19 та збір та аналіз доказів у 

зазначеній справі доручено Четвертому відділу досліджень і розслідувань. 

 

(4) У зв’язку зі зміною структури та штатного розпису і враховуючи службову 

необхідність, розпорядженням адміністративної колегії Відділення від 12.06.2020  

№ 60/46-рп/к збір та аналіз доказів у справі № 105/60/113-рп/к.19 доручено Шостому 

відділу досліджень і розслідувань. 

 

(5) Листами від 07.12.2020 № 60-02/7054 та від 07.12.2020 № 60-02/7055 Відділенням  

на адреси BOMELEVIA INVESTMENTS LIMITED і CEMASTEN HOLDINGS LIMITED 

(Республіка Кіпр) відповідно було направлено копію подання про попередні висновки у 

справі № 105/60/113-рп/к.19 (далі – Подання). 

 

(6) Станом на 31.03.2021 у Відділення відсутня інформація щодо вручення або не вручення 

копій Подання BOMELEVIA INVESTMENTS LIMITED і CEMASTEN HOLDINGS 

LIMITED. 

 

(7) Враховуючи зазначене, керуючись пунктом 26 Правил розгляду заяв і справ про 

порушення законодавства, затверджених розпорядженням Антимонопольного комітету 

України від 19 квітня 1994 року № 5, зареєстрованих у Міністерстві юстиції України 6 

травня 1994 року за № 90/299 (у редакції розпорядження Антимонопольного комітету 

України від 29 червня 1998 року № 169-р) (із змінами і доповненнями) (далі – Правила 

розгляду справ), на офіційному веб-сайті Антимонопольного комітету України 

31.03.2021 було розміщено інформацію про попередні висновки та про дату, час і місце 

розгляду справи № 105/60/113-рп/к.19. 

 

(8) Зауважень та/або заперечень до змісту Подання BOMELEVIA INVESTMENTS 

LIMITED і CEMASTEN HOLDINGS LIMITED не надали. 

 
2. Відповідачі 

 

(9) Відповідачами у справі є такі суб’єкти господарювання: 

- BOMELEVIA INVESTMENTS LIMITED (реєстраційний номер № 334487). Адреса 

місцезнаходження: Республіка Кіпр, м. Лімасол, вул. Арх.Макаріоу ІІІ, 155 ПРОТЕАС 

ХАУЗ 5-ий поверх, 3026; 

- CEMASTEN HOLDINGS LIMITED (реєстраційний номер № 335974). Адреса 

місцезнаходження: Республіка Кіпр, м. Лімасол, вул. Арх.Макаріоу ІІІ, 155 ПРОТЕАС 

ХАУЗ 5-ий поверх, 3026. 

 

(10) Тобто, у розумінні статті 1 Закону України «Про захист економічної конкуренції»  

BOMELEVIA INVESTMENTS LIMITED і CEMASTEN HOLDINGS LIMITED (далі 

разом – Учасники, Відповідачі) є суб’єктами господарювання. 

 
3.  Обставини справи 

 

(11) Відповідно до протоколу розкриття пропозицій конкурсних торгів від 15.12.2014  

№ 2-РП для участі у Процедурі закупівлі пропозиції конкурсних торгів подали наступні 

суб’єкти господарювання: 

- компанія «BOMELEVIA INVESTMENTS LIMITED» (Республіка Кіпр,  

м. Лімасол, вул. Арх.Макаріоу ІІІ, 155 ПРОТЕАС ХАУЗ 5-ий поверх, 3026, 
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реєстраційний номер № 334487) з ціною пропозиції 25 968 594,47 грн; 

- товариство з обмеженою відповідальністю «Амкріс» (м. Харків, 

вул. Біологічна, 19, ідентифікаційний код юридичної особи 33290318) з ціною 

пропозиції 30 000 000,0 грн; 

- SIA «Polar Services» (Латвія, м. Рига, вул. Елізабетес, 2-425, єдиний реєстраційний 

номер 40103679496) з ціною пропозиції 28 311 625,55 грн; 

- компанія «CEMASTEN HOLDINGS LIMITED» (Республіка Кіпр, м. Лімасол,          

вул. Арх.Макаріоу ІІІ, 155 ПРОТЕАС ХАУЗ 5-ий поверх, 3026, реєстраційний номер                   

№ 335974) з ціною пропозиції  26 944 857,42 грн. 

 

(12) Переможцем Процедури закупівлі було визнано компанію «BOMELEVIA 

INVESTMENTS LIMITED», з якою Замовником укладено відповідний договір. 

 

(13) Проведений аналіз матеріалів Процедури закупівлі, на думку Комітету, вказували на те, 

що компанії «BOMELEVIA INVESTMENTS LIMITED» і «CEMASTEN HOLDINGS 

LIMITED» узгодили між собою умови участі у Процедурі закупівлі. 

 

4.  Встановлення антиконкурентних узгоджених дій 

 
(14) Згідно з поданням Комітету від 27.02.2018 № 143-01/19-п про початок розгляду 

справи (далі – Подання про початок) підставами для початку розгляду справи  

№ 143-26.13/29-18 були наступні обставини.  

 

4.1. Знаходження Учасників за однією адресою та використання засобів зв’язку 

 

(15) Юридичні офіси Учасників знаходяться за однією адресою, а контактні номери 

телефонів відрізняються лише останньою цифрою: Республіка Кіпр, м. Лімасол, 

вул.Арх.Макаріоу ІІІ, 155 ПРОТЕАС ХАУЗ 5-ий поверх, 3026; номера телефонів 

Учасників – +37259984395, +37259984394, відповідно. 

 

(16) Відповідно до даних з мережі Інтернет, вказана адреса є адресою масової 

реєстрації суб’єктів господарювання в Республіці Кіпр, що і пояснює наявність 

номерів телефонів, які відрізняються на одну цифру. 

 

(17) Також Відділенням було встановлено, що Учасники не мають представництв на 

території України (листи Міністерства розвитку економіки, торгівлі та 

сільського господарства України від 20.05.2020 № 4105-07/31778-06,  

вх. № 60-01/2048 від 02.06.2020; від 07.05.2020 № 4105-07/29212-06,  

вх. № 60-01/1827 від 19.05.2020). 

 

(18) Отже, знаходження Учасників за однією адресою, які є нерезидентами України і 

не мають представництв на території України, та різниця в одну цифру номерах 

телефонів, не може беззаперечно свідчити про спільну (узгоджену) поведінку 

учасників під час участі у Процедурі закупівлі. 

 
4.2. Надання документів, переклад яких  здійснено одним перекладачем, нотаріальне 

посвідчення здійснено одним і тим же приватним нотаріусом 

 

(19) Учасники у складі пропозицій конкурсних торгів надали документи, які апостильовані 

однією датою, мають подібні номера, переклад на українську мову здійснено одним 

перекладачем, нотаріальне посвідчення здійснено одним і тим же приватним 

нотаріусом та в один і той же день:  
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- компанія «BOMELEVIA INVESTMENTS LIMITED» (свідоцтво НЕ 334487  

від 30.07.2014, апостиль від 10.11.2014 № LM 95399/14, переклад тексту здійснено 

ОСОБОЮ 2, нотаріальне посвідчення – ОСОБОЮ 1, від 26.11.2014 зареєстровано в 

реєстрі за №№ 35169, 35170); 

- компанія «CEMASTEN HOLDINGS LIMITED» (свідоцтво НЕ 335974 

від 19.09.2014, апостиль від 10.11.2014 № LM 95395/14, переклад тексту здійснено 

ОСОБОЮ 2, нотаріальне посвідчення – ОСОБОЮ 1, від 26.11.2014 зареєстровано в 

реєстрі за №№ 35187, 35188); 

- компанія «BOMELEVIA INVESTMENTS LIMITED» (першу письмову резолюцію 

єдиного директора компанії, яка проводилася 29.07.2014, переклад тексту здійснено 

ОСОБОЮ 2, нотаріальне посвідчення – ОСОБОЮ 1, від 26.11.2014 зареєстровано в 

реєстрі за № 35171);  

- компанія «CEMASTEN HOLDINGS LIMITED» (першу письмову резолюцію єдиного 

директора компанії, яка проводилася 18.09.2014, переклад тексту здійснено  

ОСОБОЮ 2, нотаріальне посвідчення – ОСОБОЮ 1, від 26.11.2014  зареєстровано в 

реєстрі за № 35185); 

- компанія «BOMELEVIA INVESTMENTS LIMITED» (свідоцтво НЕ 334487  

від 07.11.2014, апостиль від 13.11.2014 № LM 96877/14, переклад тексту здійснено 

ОСОБОЮ 2, нотаріальне посвідчення – ОСОБОЮ 1, від 26.11.2014 зареєстровано в 

реєстрі за №№ 35176, 35177);  

- компанія «CEMASTEN HOLDINGS LIMITED» (свідоцтво НЕ 335974 від 07.11.2014, 

апостиль від 13.11.2014 № LM 96867/14, переклад тексту здійснено ОСОБОЮ 2, 

нотаріальне посвідчення – ОСОБОЮ 1, від 26.11.2014 зареєстровано в реєстрі за 

№№ 35191, 35192);   

- компанія «BOMELEVIA INVESTMENTS LIMITED» (свідоцтво НЕ 334487  

від 30.07.2014, апостиль від 10.11.2014 № LM 95400/14, переклад тексту здійснено 

ОСОБОЮ 2, нотаріальне посвідчення – ОСОБОЮ 1, від 26.11.2014 зареєстровано в 

реєстрі за №№ 35179, 35180);  

- компанія «CEMASTEN HOLDINGS LIMITED» (свідоцтво НЕ 335974 від 19.09.2014 

(апостиль від 10.11.2014 № LM 95397/14, переклад тексту здійснено ОСОБОЮ 2, 

нотаріальне посвідчення – ОСОБОЮ 1, від 26.11.2014 зареєстровано в реєстрі за 

№№ 35181, 35182);  

- компанія «BOMELEVIA INVESTMENTS LIMITED» (договір про створення компанії 

та статут, адвокати – АНДРЕАС М СОФОКЛЕОУС ЕНД КО ЛЛС (ANDREAS M 

SOFOCLEOUS & CO LLC), апостиль від 10.11.2014 № LM 95417/14, переклад тексту 

здійснено ОСОБОЮ 2, нотаріальне посвідчення – ОСОБОЮ 1, від 26.11.2014 

зареєстровано в реєстрі за №№ 35201, 35202);  

- компанія «CEMASTEN HOLDINGS LIMITED» (договір про створення компанії та 

статут, адвокати – АНДРЕАС М СОФОКЛЕОУС ЕНД КО ЛЛС (ANDREAS M 

SOFOCLEOUS & CO LLC), апостиль від 10.11.2014 № LM 95416/14, переклад тексту 

здійснено ОСОБОЮ 2, нотаріальне посвідчення – ОСОБОЮ 1, від 25.11.2014 

зареєстровано в реєстрі за №№ 34963, 34964). 

 

(20) Крім того, вищезазначені договори та статути мають однаковий зміст, а переклади 

статутів, до того ж, і однакові помилки -  відсутні пункти 24, 28, 34, а пункти 25, 29, 

35 повторюється двічі; 

 

- компанія «BOMELEVIA INVESTMENTS LIMITED» (довідка про статус 

податкового резидента, штамп від 12.11.2014, апостиль від 13.11.2014 № LM 

96864/14, переклад тексту здійснено ОСОБОЮ 2, нотаріальне посвідчення – 

ОСОБОЮ 1, від 26.11.2014 зареєстровано в реєстрі за №№ 35174, 35175);  

- компанія «CEMASTEN HOLDINGS LIMITED» (довідка про статус податкового 

резидента, штамп від 12.11.2014, апостиль від 13.11.2014 № LM 96865/14, переклад 
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тексту здійснено ОСОБОЮ 2, нотаріальне посвідчення – ОСОБОЮ 1, від 26.11.2014 

зареєстровано в реєстрі за №№ 35189, 35190); 

- компанія «BOMELEVIA INVESTMENTS LIMITED» (пояснення про неможливість 

надання довідки про відсутність заборгованості по сплаті податків від 10.11.2014, 

апостиль від 11.11.2014 № LM 95820/14, переклад тексту здійснено ОСОБОЮ 2, 

нотаріальне посвідчення – ОСОБОЮ 1, від 26.11.2014 зареєстровано в реєстрі за № 

35178);  

- компанія «CEMASTEN HOLDINGS LIMITED» (пояснення про неможливість 

надання довідки про відсутність заборгованості по сплаті податків від 10.11.2014, 

апостиль від 11.11.2014 № LM 95831/14, переклад тексту здійснено  

ОСОБОЮ 2, нотаріальне посвідчення – ОСОБОЮ 1, від 26.11.2014  зареєстровано в 

реєстрі за № 35193); 

- компанія «BOMELEVIA INVESTMENTS LIMITED» (довідку про відсутність 

банкрутства від 07.11.2014, апостиль від 10.11.2014 № LM 95412/14, переклад тексту 

здійснено ОСОБОЮ 2, нотаріальне посвідчення – ОСОБОЮ 1, від 26.11.2014 

зареєстровано в реєстрі за № 35186);  

- компанія «CEMASTEN HOLDINGS LIMITED» (довідку про відсутність банкрутства 

від 07.11.2014, апостиль від 10.11.2014 № LM 95413/14, переклад тексту здійснено 

ОСОБОЮ 2, нотаріальне посвідчення – ОСОБОЮ 1, від 26.11.2014 зареєстровано в 

реєстрі за № 35194); 

- компанія «CEMASTEN HOLDINGS LIMITED» (довідку про відсутність банкрутства 

від 07.11.2014, апостиль від 10.11.2014 № LM 95413/14, переклад тексту здійснено 

ОСОБОЮ 2, нотаріальне посвідчення – ОСОБОЮ 1, від 26.11.2014, зареєстровано в 

реєстрі за № 35194). 

 

(21) Враховуючи наведене вище, Комітетом було зроблено висновок, що Учасники з 

метою здійснення перекладу тексту та його нотаріального посвідчення 

звертались до одних осіб. 

(22) У зв’язку з цим, Комітет направив відповідні листи про надання інформації до: 

▪ приватного нотаріусу Київського міського нотаріального  

округу ОСОБІ 1 (лист від 05.05.2018 № 143-26.13/01-5510) - повернутий з причини «за 

закінченням строку зберігання»; 

▪ ФОП Захаренко-Марійчук Є.О. (лист № 143-26.13/01-5512 від 05.05.2018); 

▪ ФОП Захаренко-Марійчук Є.О. листом від 18.05.2018 (вх. № 8-143/5864  

від 21.05.2018) повідомила, що співпрацює з бюро перекладів «JUR KLEE» у статусі 

фрілансера та отримує замовлення безпосередньо від бюро перекладів. Прямих 

контактів та особистих знайомств із клієнтами бюро перекладів не має. 

 

(23) Відділення також звернулось до ФОП Захаренко-Марійчук Є.О. та бюро перекладів 

«JUR KLEE» з метою отримання інформації щодо того, яким чином вказані суб’єкти 

господарювання здійснювали нотаріальне посвідчення перекладених документів і до 

яких саме нотаріусів вони звертались з метою їх нотаріального посвідчення. 

 

(24) ФОП Захаренко-Марійчук Є.О. (лист від 05.10.2020 б/н, вх. № 60-01/3870  

від 12.10.2020) повідомила, що нотаріальне посвідчення перекладених документів 

здійснювалось виключно на підставі та у відповідності до чинного законодавства 

України. Іншу інформацію надати не має можливості, адже сплинуло більше 5 років. 

 

(25) Бюро перекладів «JUR KLEE» (лист від 08.10.2020 № 1, вх. № 60-01/3961  

від 20.10.2020) повідомило, що здійснює переклад та підготовку до нотаріального 

посвідчення. За нотаріальним посвідченням документів бюро могло звертатись до 

різних нотаріусів, а зберігати таку інформацію не має сенсу. 
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(26) Враховуючи наведене вище, наявність в пропозиціях Учасників перекладених 

документів, які посвідчені одним і тим же приватним нотаріусом та в один і той 

же день, пояснюється тим, що суб’єкти господарювання, які здійснювали 

переклад, самі звертались до нотаріусів з метою їх нотаріального посвідчення. 

 

(27) Також  у Відділення відсутня інформація та документи, які підтверджують факт 

звернення та отримання зазначених вище документів для Учасників однією 

особою. 

 

(28) Оскільки Учасники не мають представництв на території України, звернення 

Учасників для здійснення перекладів документів до одних суб’єктів 

господарювання може пояснюватися практикою звернення інших суб’єктів 

господарювання, що також знаходяться за адресою реєстрації Учасників в 

Республіці Кіпр. 

 

4.3. Спільні особливості в оформленні документів 

 
(29) У складі пропозицій Учасників міститься низка довідок, текст яких є схожим та 

містить певні нехарактерні, для таких типів документів, спільні особливості, при 

тому, що відповідно до документації конкурсних торгів, форма таких довідок мала 

бути довільною. Схожості виявлені у наступних довідках: 

- інформаційна довідка щодо статті 17 Закону України «Про здійснення державних 

закупівель»; 

- інформаційна довідка щодо Закону України «Про захист економічної конкуренції»; 

- лист-гарантія яка містить в собі відомості про те, що Республіка Кіпр не є офшорною 

зоною (крім того, переклади зазначених листів-гарантій мають однакову помилку – 

«кабінет міністрів України»); 

- лист-пояснення щодо відсутності правових підстав надання фінансової звітності. 

 

(30) Разом з тим, наявні спільні особливості в оформленні вказаних вище документів 

не можуть беззаперечно свідчити про спільну (узгоджену) поведінку Учасників 

під час участі у Процедурі закупівлі, оскільки особливості в оформленні 

документів не є достатніми доказами для встановлення узгодженої поведінки 

Учасників. 

 

(31) Також, у Відділення відсутня інформація, яка б підтверджувала, що вказані вище 

документи готувались однією особою або між Учасниками відбувався обмін 

інформацією. 

 
4.4. Довідки з банків 

 
(32) Серед поданих Учасниками документів містяться довідки, видані обслуговуючим 

банком Хелленік Банк, про наявність рахунків та відсутність простроченої 

заборгованості по кредитах. Відповідно до інформації, зазначеної в цих довідках, 

Учасники мають відкриті рахунки в банку з близькими номерами:   

- компанія «BOMELEVIA INVESTMENTS LIMITED» (340-01-821189-01,  

340-07-821189-01); 

- компанія «CEMASTEN HOLDINGS LIMITED» (340-01-821190-01,  

340-07-821190-01). 

 

(33) До того ж, переклад вищенаведених довідок здійснено одним і тим же перекладачем – 

Білою Катериною Володимирівною (сертифікат на переклад від бюро перекладів 

«JUR KLEE»). 
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(34) Враховуючи наведене вище, Комітетом було зроблено висновок, що Учасники з 

метою здійснення перекладу тексту звертались до одних осіб та рахунки в банках 

мають близькі номери. 

 

(35) У зв’язку з цим, Комітет направив лист про надання інформації до бюро перекладів 

«JUR KLEE» (лист № 143-26.13/01-5511 від 05.05.2018). 

 

(36) Бюро перекладів «JUR KLEE» листом від 15.05.2018 № 1505/01 (вх. № 8-143/5839  

від 18.05.2018) повідомило, що надати інформацію та документи стосовно подій  

2014 року не вбачається можливим, у зв’язку із закінченням строків встановлених для 

їх зберігання. 

 

(37) Як вже було встановлено Відділенням вище, бюро перекладів «JUR KLEE» 

самостійно зверталось до нотаріусів з метою нотаріального посвідчення 

перекладених документів, а можливе звернення Учасників до банківських 

установ в один день з метою відкриття рахунків не може свідчити про спільну 

(узгоджену) поведінку Учасників саме під час участі у Процедурі закупівлі. 

 

(38) Також у Відділення відсутня інформація та документи, які підтверджують факт 

звернення однієї особи з метою відкриття рахунків у банку. 

 

4.5. Однакові документи 

 
(39) З поміж іншого, у складі пропозицій Учасників наявні документи, викладені мовою 

оригіналу та їх українські переклади (без посилання на перекладача). Крім того, ці 

переклади підписані особисто директорами компаній «BOMELEVIA INVESTMENTS 

LIMITED» та «CEMASTEN HOLDINGS LIMITED», відповідно:  

- інформаційні довідки щодо статті 17 Закону України «Про здійснення державних 

закупівель»; 

- інформаційні довідки щодо Закону України «Про захист економічної конкуренції»; 

- листи-гарантії щодо того, що Республіка Кіпр не є офшорною зоною;  

- довідки про перелік обладнання та матеріально-технічної бази;  

- довідки про наявність працівників;  

- довідки про кваліфікацію та досвід працівників; 

- пояснення про відсутність окремого документу щодо фінансової спроможності;  

- пояснення щодо відсутності правових підстав надання фінансової звітності; 

- листи-гарантії про повне та своєчасне виконання вимог Замовника. 

 

(40) Зазначене, на думку Комітету, свідчило про обізнаність Учасників щодо участі 

кожного з них у Процедурі закупівлі, узгодження між ними спільної поведінки з 

метою забезпечення перемоги у Процедурі закупівлі компанії «BOMELEVIA 

INVESTMENTS LIMITED». 

 

(41) Проте Відділенням було встановлено, що відповідно до вимог документації 

конкурсних торгів, пропозиції конкурсних торгів, підготовлені учасниками-

нерезидентами України, можуть бути викладені іншою мовою, при цьому 

повинні мати завірений переклад українською мовою. У разі розбіжностей з 

текстом оригіналу перевага надається україномовному тексту. 

 

(42) Отже, Учасники виконали умови документації конкурсних торгів Замовника.  

(43) Таким чином, наведені обставини не можуть свідчити про спільну (узгоджену) 

поведінку Учасників під час підготовки документів для участі у Процедурі 
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закупівлі. 

 

4.6. Інші обставини 

 

(44) З метою повного та всебічного розгляду справи № 105/60/113-рп/к.19 Комітетом були 

надіслані вимоги та листи, зокрема до:  

▪ Державної установи «Національний антарктичний науковий центр» (лист  

від 29.03.2017 № 20-29/07-3441), відповідь надійшла листом від 21.04.2017 № 147 

(вх. № 8-20/3805 від 21.04.2018); 

▪ Державної установи «Національний антарктичний науковий центр» (лист  

від 12.02.2019 № 143-26.13/01-1938), відповідь надійшла листом від 25.02.2019 № 67 

(вх. № 8-01/2389 від 27.02.2019); 

▪ Державної установи «Національний антарктичний науковий центр» (лист  

від 11.03.2019 № 143-26.13/01-3167), відповідь надійшла листом від 18.03.2019  

№ 90/1 (вх. № 7-01/5550 від 13.05.2019). 

 

(45) Враховуючи інформацію, викладену у цьому поданні, органами Комітету були 

надіслані всі можливі вимоги та листи про надання інформації. 

 

(46) Отже, інших обставин узгодженої поведінки Учасників під час підготовки документів 

та участі у Процедурі закупівлі Відділенням не виявлено. 

 
5.  Заперечення Відповідачів та їх спростування 

 
(47) Листами від 07.12.2020 № 60-02/7054 та від 07.12.2020 № 60-02/7055 Відділенням  

на адреси BOMELEVIA INVESTMENTS LIMITED і CEMASTEN HOLDINGS 

LIMITED (Республіка Кіпр) відповідно було направлено копію Подання. 

 

(48) Станом на 31.03.2021 у Відділення відсутня інформація щодо вручення або не 

вручення копій Подання BOMELEVIA INVESTMENTS LIMITED і CEMASTEN 

HOLDINGS LIMITED. 

 

(49) Враховуючи зазначене, керуючись пунктом 26 Правил розгляду справ, на офіційному 

веб-сайті Антимонопольного комітету України 31.03.2021 було розміщено 

інформацію про попередні висновки та про дату, час і місце розгляду справи  

№ 105/60/113-рп/к.19. 

 

(50) Зауважень та/або заперечень до змісту Подання BOMELEVIA INVESTMENTS 

LIMITED і CEMASTEN HOLDINGS LIMITED не надали. 

 
6.  Остаточні висновки адміністративної колегії Відділення  

 

(51) Враховуючи наведене, обставинами, встановленими у ході розслідування у справі, 

об’єктивно не можливо довести наявність в Учасників мотивів узгодження дій під час 

участі у зазначених торгах, що могло б призвести до усунення конкуренції між ними. 

 

(52) Отже, аналіз пропозицій конкурсних торгів та доказів зібраних в процесі розгляду 

справи № 105/60/113-рп/к.19  в сукупності і взаємозв’язку є не достатніми для 

ствердження про не забезпечення BOMELEVIA INVESTMENTS LIMITED  і 

CEMASTEN HOLDINGS LIMITED змагальності, самостійності та незалежності своїх 

дій (поведінки) під час підготовки та участі у досліджуваній процедурі закупівлі. 

(53) Відділенням не встановлено існування інших, крім наведених вище обставин (ознак), 

які б впливали на поведінку суб’єктів господарювання у формуванні ними своїх 
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конкурсних пропозицій та участі у Процедурі закупівлі. 

 

(54) Таким чином, в ході розгляду справи № 105/60/113-рп/к.19 Відділенням не виявлено 

повної сукупності взаємозалежних доказів, які свідчили б про антиконкурентні 

узгоджені дії BOMELEVIA INVESTMENTS LIMITED  і CEMASTEN HOLDINGS 

LIMITED під час підготовки та проведення Процедури закупівлі, а отже не доведено 

вчинення порушення законодавства про захист економічної конкуренції, 

передбаченого пунктом 1 статті 50, пунктом 4 частини другої статті 6 Закону України 

«Про захист економічної конкуренції» у вигляді антиконкурентних узгоджених дій, 

шляхом спотворення результатів торгів. 

 

(55) Відповідно до статті 49 Закону України «Про захист економічної конкуренції», 

розгляд справи про порушення законодавства про захист економічної конкуренції 

підлягає закриттю без прийняття рішення по суті, якщо, зокрема, не доведено 

вчинення порушення. 

 

(56) У зв’язку з наведеним, керуючись статтями 7, 14 Закону України «Про 

Антимонопольний комітет України», статтями 48 та 49 Закону України «Про захист 

економічної конкуренції», пунктами 3 і 11 Положення про територіальне відділення 

Антимонопольного комітету України, затвердженого розпорядженням 

Антимонопольного комітету України від 23 лютого 2001 року № 32-р, 

зареєстрованого у Міністерстві юстиції України 30 березня 2001 року за № 291/5482, 

пунктом 36 Правил розгляду заяв і справ про порушення законодавства, затверджених 

розпорядженням Антимонопольного комітету України від 19 квітня 1994 року № 5, 

зареєстрованих у Міністерстві юстиції України 6 травня 1994 року за № 90/299  

(у редакції розпорядження Антимонопольного комітету України від 29 червня  

1998 року № 169-р) (із змінами і доповненнями), адміністративна колегія Північного 

міжобласного територіального відділення Антимонопольного комітету України, 

 

ПОСТАНОВИЛА: 

 

Закрити провадження у справі № 105/60/113-рп/к.19: 

- стосовно BOMELEVIA INVESTMENTS LIMITED (реєстраційний номер № 334487) 

без прийняття рішення по суті на підставі абзацу шостого статті 49 Закону України «Про 

захист економічної конкуренції» у зв’язку з не доведенням вчинення порушення; 

- стосовно CEMASTEN HOLDINGS LIMITED (реєстраційний номер № 335974) без 

прийняття рішення по суті на підставі абзацу шостого статті 49 Закону України «Про захист 

економічної конкуренції» у зв’язку з не доведенням вчинення порушення. 

 

Рішення може бути оскаржене до господарського суду у двомісячний строк з дня його 

одержання. 

 

 

Голова адміністративної колегії       О. ХМЕЛЬНИЦЬКИЙ 
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